
Nina Schneider Vita 
 

  
Place of birth:   Salzburg, Austria 

Citizenship:  Austrian 

 

 

Training 

2011  Master Class for Musical writing with Stephen Schwartz at 

“schreibmaschine”/Berliner Ensemble Theatre, Germany 

 

2011   Scriptwriting Workshop “The human factor” with Roland Zag at  

   Drehbuchforum Vienna, Austria 

 

2000-2006  Long distance studies at the Open University, Newcastle, GB; 

2006 Bachelor of Science (Hons) in Social Sciences and Politics 

 

2005    Scholarship for the GEMA Workshop for lyricists, Celle, Germany 

 

2003   Selected participant for the libretto-workshop “What´s the story” at  

   Neuköllner Opera, Berlin, Germany 

 

2002   Scriptwriting workshop with Vivien Bronner at Drehbuchforum  

Vienna, Austria 

 

1999   3 week work experience as a radio journalist at BBC Radio York,  

   North Yorkshire, GB 

     

1995   Graduate of the Musical Theatre/Operetta Class at the Vienna  

   conservatory (3 year course). 1995 Diploma 

   

1990   College Preparatory School, Oakland, CA (student exchange) 

     

 

Languages 

German (native) 

English (Cambridge Certificate of Proficiency, Grade A) 

Spanish (fluent) 

French (good skills) 

 

 

Translations for the stage 

2011   Authorized German translation of the musical “The Producers” by Mel  

   Brooks and Thomas Meehan for Musik und Bühne Publishing Company,  

   Wiesbaden 

 

2010 Authorized translation of the musical “Spring Awakening” by Duncan Sheik 

and Steven Sater for Musik und Bühne Publishing Company, Wiesbaden 

 



2009    Authorized translation of the play „Certified Male“ by Glynn Nicholas  

   and Scott Rankin for Felix Bloch Erben Publishing Company, Berlin 

    

2008    Authorized translation of the musical „Fairystories“ by Paul Graham Brown  

   for Felix Bloch Erben Publishing Company, Berlin 

 

2004   Authorized translation of the Musical „Closer Than Ever“ by David Shire 

and Richard Maltby Jr.for Josef Weinberger Publishing Company, Vienna, 

Austria 
 

 

Translations/Dubbing for TV 

2006 Translation of  52 Episodes of the animated series   

„Courage, the Cowardly Dog“ Cartoon Network / Warner Brothers  

 

2005   Song-translation for the animated film series „My little Pony“ for FFS 

Dubbing, Germany 

 

 

Plays/musical librettos/TV scripts 

2010   Book for the Theatre-Soap “Jägerstraße” for Cabaret Simpl, Vienna, Austria  

 

2009   Book for the Musical compilation-show “That’s Life” for Capitoltheatre  

   Düsseldorf, Germany 

    

2008 Book for the compilation-show „Kopfstimme“, for Akademietheater Munich, 

Germany; Winner of the  “tz-Rose” for outstanding cultural achievement 

    

2007    Book and lyrics for the musical comedy „Show Dogs“, 

Music: Paul Graham Brown, 

Winner of the „Frank Wildhorn Award for Musical Theatre“ at the 

Musical Festival Graz, Austria   

 

   Co-Author of the Austrian TV-sitcom „Mitten im Achten“, Satel Film/ORF 

    

Adaptation and Re-write of the musical „Miami Nights“, European Tour, for 

 the Capitol Event GmbH, Düsseldorf, Germany  

 

2006 Book and lyrics for the musical show „Create your Life“ Music: Paul 

Graham Brown for  Neuköllner Opera, Berlin, Germany  

  

   Book and lyrics for the musical show„Ein Stück vom Mond“,  

Music: Paul Graham Brown for Akademietheater Munich, Germany  

 

2005   Book and lyrics for „Das Newsical“; 5 Mini-Musicals in five days based upon 

Newspaper articles, Music: Paul Graham Brown for Tribüne Theatre, Berlin, 

Germany 

 

2001     Book and lyrics for the musical comedy „Das Greingold oder Marder unter  

   uns” Music: Johannes Glück,   Opening Night 3.5. 2002, Altes Stadttheater  

   Grein, Austria 

 

 

 



Work experience as a singer/actress 

Engagements at the Raimundtheater Vienna,  Ronacher Vienna, Komödie am Kurfürstendamm Berlin,  

Vienna International Theatre, Winterhuder Fährhaus Hamburg, Aachener Stadttheater etc. 

 

Leading roles in German in „The Rocky Horror Show“(Janet) , „She loves me“ (Amalia);  

„It was the nightingale“(Julia) , „The Comedy of Errors” (Adriana)  „Singin` in the Rain“ (Lina) etc. 

  

Leading roles in English in „The Seven Year Itch“(The Girl), „Count Dracula“(Mina), „Oxygen“ 

(Mme.Lavoisier) etc. 

 

TV and Cinema: „Schlosshotel Orth“ (Series ORF/ ZDF), „The Red Phone“ (Cinema), “SOKO 

Donau” (Series ZDF/ORF) 

„Liebe ist nicht nur ein Wort“ (TV movie, ZDF/ ORF); „Das Glück dieser Erde“ (Series, ARD/ORF) 

etc.   

 

 


